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Némctország ultmátumot 
küldött Cscliszioválának 

PRÁGA, május 28. Az Ageni Radio jelenti, 
dőlt Prágába. Az uliimálum időpontja azonban 

hogy Németorszásg ultimáiumol kül- 
ismeretlen. Az uliámáium három köve- 

1. A Németország haiárain ősszevont csapaiokai rendeljék vissza. 2. A szudétanémei vidéken állitsák helyre a határforgalmat, meri sulyos kövelkez- ményekkel járhat a két ország némei lakosai számára. 
Szűntessék be a csapalősszevonásokati. 
3. Csehszlovákia fizessen kártériílési a meggyilkolt két szudélanémet hozzátariozói- nak. - 

Angol megfigyelések, angol tárgyalások 
Strang William, az angol 

külügyminiszterium középeu- 
rópai osztályának főnöke Prá- 
gából elutazott a szudéta-né- 
met vidékre. 
Hodzsa Milán csehszljovák 

miniszterelnök tegnap ujból 
hosszasan tárgyalt a prágai an- 
"ol követtel 
A prágai német követ ujabb 

ultakozást nyujtott át a cseh 
külügyminiszteriumban az álli- 
tólagos cseh határsértés miatt. 
A berlini sajtó azt irja, 

hogy a határsértések napiren- 
den vannak és Prága nem tart 
ja be igéreteit. Vagy a cseh 
kormány nem ur a hadsereg 
felett, vagy pedig a katonaság 

............ 

vezetői nem tudnak parancsol- 
ni alantasaiknak. 
A Deutsche Diplomatische 

Korrespondenz foglalkozik az 
angol kormány tervével, mely 
szerint angol megfigyelőket 
küldenek ki a szudéta-német 
vidékre. A német külügymi- 

niszterium félhivatalosa sze- 
rint Németországnak 

vannak, 
szabadna lenni. 

"Ha két évig nem lesz háboru, Anglia 
hosszu békét fud biztositani 

London, május 28. Cham. 
berlain miniszterelnök a szak- 
szervezetek képviselőivel foly- 
tatott táxgyalások során a fel- 
fegyverkezésről beszélt. Kije- 
lentette, hogy reméli, misze- 

rint két évig sikerül távoltar- 
tania Angliát a háborutól. Ha 
ez sikerül, ugy hosszu ideig 
tartó békekorszak fog követ- 
kezni. 

Meászüntette az eljárást a bucurcsi 
ügyészség a Grupajul Roman" cellen 
Bucuresti, május 28. Kőrül- 

belül egy évvel ezelőlt a 
„Porunca Vremii"-ben soroza- 
los támadások jelentek mge a 
„Gripajul Roman'" szállitó- 
vállalat ellen. Később feljelen- 

tés is érkezett az ilfovi ügyész- 
ségre és ebben azzal vádolta 
meg a vállalat vezetőit, hogy 
megkárositotta a CFR-t, a pos- 
tát, a fiskust. Egy évi vizsgá- 
lat után most fejeződőtt be az 

ügyészség 

zolt. 

............... 

Tüzes vasat égetett 
vadházastársa testébe 

Craiova, május 28. Craiova 
külvárosában Dina Florea 
onstantin nevű asszony vad- 
szasságban élt Radu Jonijfa 
Wümőlcsárussal. A házaspár 
Szőtt napirenden vollak a 
"szekedések. Tegnap Radu 

Jonija egy boftal addig verte 
az asszonyt, amig az ájultan 
esett őssze. Amikor magához 
tért, folytatta a kinzásokat. 

Tűzes vasal égetfelt a szeren 
csétlen asszony festébe. 

A megkinzott nő segélykiáltá- 

sai hallatára a szomszédok ér- 
tesitették a 

már az asszonyon nem lehe- 
tett segiteni. Kórházba szálli- 
tása után meghalt. A ilkost 
a csendőrség letartóziaita. 

semmi 
kifogása nem lehet e terv el- 
len, mert hiszen ez csak azt 
bizonyitja, hogy a szudéta-ne- 
méet vidéken olyan állapotok 

amilyeneknek nem 

csendőrséget, 
amely nyomban kiszállt, de 
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TÁVIRA 
AZ IR PARLAMENTET 

Dublin, május 28. Az ir par. 
lamentet feloszlatták. A felosz 
latásra az a körülmény szolgál- 
tatott okot, hogy a kormán 
egyik javaslatát 51 szavazattal 
50 ellenében leszavazták. De 

vValera kiáltványt intézett az ir 
néphez: „"Irországnak - mond 
ja a kiáltvány. - erős és állan- 
dó jellesü kormányra van 
szüksége, hogy megvalósithas- 
sa a nagy nemzeti célkitüzése- 
ket; Eszak- és Délirország 

Eegyesülését. 

FRANCIA LEGUGYI 
KÜLDÖTTSEG LONDONBAN 

London. - Vasárnap fran 
cia légügyi küldöttség érke. 
zik Londonba, hogy az angol 
és francia légi haderő együtt 
müködéséről tanácskozásokat 
folytassanak. 

x 

CSAKNEM ELFOGTAK 
CEVILLOT 

A mexikói lázadást meg 
most sem sikerült leverni. 
Cevillo tábornokot Potuzió- 
ban csaknem elfogták Az 
utolsó pillanatban sikerült 
repülőgépen elmenekülnie. 
12 kormányrepülőgép indult 
üldözésére. 

TERJED A JAMAIKAI 
FORRADALOM 

A jamaikai forradalon 
még tart. A lázongás átter- 
jedt angol Guineara is. 

nyomozása. Az eeee........ 
űgyészség alaptalannak találta 
a feljelentésben foglaltakat és 
vádmegszűntelő végzési ho- 

Svájc is benne van a nagy 
német térképekben 

Genf, május 28. A Gazette a 
Lausanne' cimű svájci lap 
vezércikkben foglalkozik a 
Svájcra vonatkozó pángermán 
tervekkel. A lap aztft állitja, 
hogy a német tanlesfűlel és a 
németországi esti tanfolyamok 
havi kőzlönyének áprilisi szá- 
mában olyan ftérkép jelent, 
meg, amelyben Nagynémet- 
ország magában foglalta a 
svájci terűlet legnagyobb ré- 

szél is. A svájci lap idézi az 
esseni „National Zeitung' ár 
rilis 10-iki számát, amelv ha- 
sonló férképet kőzől. 

Mai számunk 8s oldal, 2 lei 

ADMHIHSERAT 
PEADA MIHAI VEAZUL 



Iettő, 1988. 

Durazzó, május. - Három
 

hete, hogy felzászlózott autónk 

végigrobegott a durazzói főuc
- 

cán, az ujjongó lakosság sor- 

fala között s a teketesasos dia- 

dalkapuk egyik oldalán egy- ! 

egy albánkosztumös kisfiu állt 

pirosvirágos kosárral, másik al- 

dalon pedig fehérselyembugyo- 

gós kislány tartotta készen hó- 

szinü rózsaszirmokkal teli füz- 

ta-puttonyát. 

A királyi pár, akinek lassan 

gördüló autója elé a durazzói- 

ak ezeket a piros és fehér virá- 

gokat szórták, azóta fenn lakik
 

a dombocskát koronázó palotá- 

ban, amelynek terrasszáról és 

erkélyéről gyönyörü kilátás 

nyilik az gész durazzói öbölre 

s a környező hegyekre. Büsz- 

kén és magányosen áll a beton 

tallal körülvett, piros-szürke dern a 

DURRAZOI SETA a 

Kisérom, aki burazzot me- 
gyarazza nekem, érdekésebe 

es exotikusabb, mint az egéesz 

varos. 
Albán csendőrőrnagy, aki jól 

beszél néemetül és büszkén töri 

a magya-ct 1s, hiszen a háborut 

Lormozy ezredesnel szolgálta 

vegig! A hires Mudita törzsből 

valo, a harcos eszaki nemzet- 

ségool, amely egyetlen volt 

egesz Aloaniaban, melyet az 

orszaág félevezredes rabsága 

alatt egy idegen hatalomnak 

se sikerult lelgáznia, még a 

aroknek se. relesége hercegi 

csaladból származik, 0 maga a 

egnagyobb albán érdemrend 

ulajuenosa, amellyel a „Ki- 

raly Baratja" cim jár. Fehér, 

tapadó halnna nadrágot, házi- 

szottes, sarga csikos mnget, fő- 

kötte fekete sujtásos borde 

gosztómellényt hord s ugy tele 

van a legkülönbözőbb ezüst 

nommikgal, nogy egész etnográ- 

fai tanuimány köztük kiis- 

merni magam. Égetett bőr de-
 

rékszijában ott a hosszucsövü, 

gyönyorüen cizellált ezüstpisz: 

toly, az ugyanilyen kartus és 

puskapot szelence. mellettük, 

barciasan aez övbe dugva, a 

Hhosszu ezüstszipka, diónyi bo- 

rostyántejével - hirtelen ösz- 

szeszámolva, negyvenöt napo 

leon-arany, azaz 48 ezer lej- 

s ezzel a különös kosztü- 

mös emkberrel Ciceróról és 

Casezárról diskurálunk a kis 

kávéházban.. fülemnek se
 hi- 

szek, mikor tökéletes latinság- 
gal idézi az ismert cicerói 

mon 

dást Durazzóról, illetve Dyrra 

chimumról, ahogy a romaiak 

idejében a várost hivták. 

Az Adria Lidója 

Lemegyünk a tengerpartra, 

ahol 

kult már 

szépen 

egész kis fürdőváros ala-
 

ki, szines favillákkal, 

taragott nyaralókkal, 

kövekből rótt, királyi nyaraló 

a hegytetőn, négyszögü formá- 

jávai s nyitott lépesői legelő- 

Ször a trónterembe vezetnek, 

amelynek alig van párja ma az 
Adria meantén. Sikos márvány- 

padlója az albán sassal, zatfir 

és arany pompában tündöklő 

fafaragasos mennyezete, trón- 

széke külön látvanyosság. Bá- 

lokra, ündepségekre is ezt a 

disztermet használják, itt vall a 

fánc s a zenekar helye is az 

emelet aranyrácsos páholya 

mögött. Gótikus ebédlő, Louis: 

XV. szalon egésziti ki a foga- 

dási termek sorozatát, mig a 

király és királyné hálószebáit 

az első emeleten rendezték be. 

A király óriási ftürdőszobája 

hófehár márványkadjával való 

ságos uszócsarnok s igen mo- 

most épitett női fürdő 

sőt egy nagy hotelépitkezés 

kezdete is bontakozik, jelezve 

az Adria legujabb tengeri für-
 

dőjét, amelyre idegenforgalmi 

Lassan, 

a cseh 
Róma, május 27. Cianó gróf 

olasz külügyminiszter beható 

tárgyalasokat folytatott 

Mackensen német nagykövet- 

tel a csehszlovaák feszültség 

kérdésében. Jól informált ró- 

mai körök a helyzetet sulyos 

nak tartják. 

London, május 27. Strang 

Vilmos az angol külügyminisz- 

terium középeurópai szakosztá- 

lyának vezetője Prágába érk
e- 

zett. A prágai angol katonai 

attasé kiséretépben bejárja a 

szudéta-német idékeket és j
e- 

lentést tesz az angol kormány- 

nak. 

prága, május 27. Csehszlo- 

vákiában vasárnap tovább f
oly 

tatják a községi választásokat. 

A felvidéken 22, Kárpataljá 

58 községben tartanak válasz- 

tást. 

nodzsa Nem vagyunk 

militaristák, dc meg- 

mudjukvédenimagunkat 

Londonból jelentik: A Daily 

Hesrald kőzli Hodzsa Milán nyi 

latkozatát. 

Nem vagyunk militaris- 

AIRALY BARATJAVAL- 

..........................
...... 

nagy nehézsé- 
dek árán bontakozikki 

.. 

szoba is. Geraldine királyhé 
hálószobája narancssárga bro- 

kát, ilyen a fal, az ágy behu 

zása is s az ágy fölötti balda- 

chin. Ertékes szönyegek, fest- 
mények, velencei csillárok, 

ezüstkeretes tüktök diszitik 

még a kitünő autó-szerpentin- 

nel elérnető palotát, amelyet 

nyolc évvel ezelőtt épitettek a 

legjobb lasz épitészek és Bé
cs 

első butogosai rendezték be. A
 

királyi pár októberig fog 
ta-- 

tozkodni Durazzóban, ahogy 

máskor is ide tette át székhe- 

lyét Zog király, május elsejé- 

től fogva s őszre már egyene- 

sen beköltöznek az uj fővárosi 

palotába, amely Tirana leg- 

szebpb pontján, kertek és cip- 

rusok között, igazi királyi rezi-
 

dencia. 

szempontból is jövő vár, mióta 

a maláriát tökéletesen sikerült 

kiirtani. A királynak is kedve
s 

uj lérfi és női kelme- 

érkeztek 

Steiner maradékoshoz 

aki a npompás homoku durazz 

zott, 

villája van itt, ő volt a legels
ő, 

helyzet 
Hiszek a békés megoldásban. 

A demokralikus rezsimben 

minden pári és minden nem- 

zetiség szabadon fejlődhet, 

nem engedhető meg azonban, 

Satumare, május 28. A rossz 

házastársi viszony majdnem 

emberhalált okozott Rocsa köz 

ségben. Az elmult éjjel vesze- 

delmes tüzvész pusztitott a köz 

ségben. Két ház a hozzájuk 

tartozó melléképületekkel 

együtt porráégett. A kár meg- 
haladja a 120 ezer leit. A nyo- 

mozás során megállapitást 

nyert, hogy gyujtogatás tör- 
tént. lon Grigore racsai gazdál- 

kodó hosszu évek óta rossz vi- 

szonyban él a feleségével. Az 

ember mindig azzal gyanusi- 

ták - mondotta a cseh mi- 

niszterelnők , de megtogjuk 

den katonai támadás ellen. 
tudni védeni magunkal min- 

otta a feleségét, hogy őt meg- 
csalja. Nagirenden voltak kö- 

Zöttük a veszekedések. Az el- 

mult aap ismét összevesztek. 

...................... 

...... 

Alvó férjére oyuj- 

tolta a házail ameg- 

veril asszomy 

A csendőrség elfogta az asszonyt 

Calec Victoriei 3, az udvarban balra 

strandot felfedezte s azót: 

egész Albániában sikknek szá, 
mit a nyarat itt tölteni. Kánt 

kulában nem is a fenti kastél 
ban fog lakni az uralkodópái 

hanem a durazzói Lidón, szem. 
ben a kagylóalaku kikötővel 
amelyben egykor Pompel 
egyesült hadiflottája horgony 

Durazzó ma a Balkán kapu 
ja és a rómalak idejében is 
főbejárata volt a balkáni fél. 
szigetnek. Itt kezdődött a lé- 
giók Via gnatila nevü nagy 
hadiutja, amely Szalonikiig és 
Bizáncig futott s a város histó- 
riája tele van érdekesnél érde- 
kesebb római emlékekkel, töb. 
bé-kevésbe hiteles anekdotá- 
val. 

Albánia ma az az állam, 
amely példaadóar fejlődik s 

vendég, amint az amfiteatráli- 

son emelkedő durazzói házer- 

dőt elnézi a smaragdos halom 

aljában, méltán ugy érzi, hogy 

két ezredév multán, Cicerónak 

ma ujra igaza lenne.. 

hogy egy pár! véleményéi 

erőszakkal akarja megvalósi- 

fani. Készek vagyunk meg 

egyezni Henlein pártjával két 

feltétel mellett: ismerje el, 
hogy a Központi kormány gon 

doskodik az államorganizmus 

létérdekeiről és ne kivánja 

megváltoztaini a külpolitikán- 

kat, amely az összes államok 

egyűttműködésének vonalát 
követi, egyetlen egyet sem vé- 
ve ki. ; 

A szóváltás hevében Giigoi 

megütötte a feleségét. A fieta 

asszony kiment a házb
ól és 

szörnyü bosszut forralt. Mi- 

után férje elaludt, rongyokat 

szedett össze, majd petrolet 

mot locsolva rájuk, az eresz 

alatt meggyujotta azokat 

kor a lángok a zsupptetőn m4a
 

gasra csaptak, elmenek í 

tüz világára felébredt szoó 
dok alig tudták kimenten " 
goret az égő házból-és cs

ak 

hezen voltak képesek me é 

tolni a tüzvész tevábbtere 

sét. A csendőrség néhálty 

mulva elfogta a gu" 

szonyt, akit ekicértek 
? 

marei ügyészezle. 

a
.



gáltatás 

tisztviselője a 

Hétfő 1938. május 30. 

Máborus láz fogta el 
pDélamerikát 

Cedillo mexikói tábornok nemcsak, hogy nem hagyta el az országot, hanem csapa- 
taival benyomult az egyik mexikói tartományba és több vasuti állomást elfogialt 
Newyori, május z5. Mexi- 

kóból érkező jelentés szerint, 
Cedillo lázadó mexikói tábor- 
nok pártihivei behatoltak 
Guaranjustio mexikói farto- 
mány terűletére s a Mexikó- 
ból az Egyesült Allamokba ve- 
zető vasutlvonal tőbb kisebb 
állomását megszállották. Egy 
Texasból Mexikó felé tarló 
vonat Potosi tarlományban 
kisiklott. A szerncsétlenségnek 

tőbb sebesültje van. Valószi- 
nűnek tartják, hogy a vonat 
ellen merényletet követtek el. 

Buenos-Aires, május 28. Pa- 
raguay és Bolivia kőzőtt ujból 
feszűltté vált a helyzet a már 
annyi bajt okozott Gran 
Chaco-kérdésben. Orftiz ar- 
gentinai elnők felhivást inté- 
zett Paraguay és Bolivia elnő- 
keihez, kérve őket, hogy fo- 
gadják el a tőbbi amerikai ál- 

lamok közvetitését az ellentét 
békés megoldására. Ha a két 
állam közvetlenűl nem tud 
megegyezni, Ortiz a hágai 
dőntőbiróság igénybevételét 
javasolja. Amerikai kőrőkben 
nem biznak abban, hogy Bo- 
livia és Paraguay közőt! béké- 

sen intéződik el a kérdés, 
mert mindkét kőztársaság me- 
reven kitart a maga álláspont- 
ja mellett. 

................................... 

Ismeretlen spanyol repülőgép bombá- 
zott egy francia halárvárosi 

Páris, május 28. Franciaor- 
szágban meglehetős izgalmat 
keltett az a hir, hogy péniek- 
re virradó éjjel spanyol repű- 
gép jelen! meg Cerbere fran- 
cia határmenti város felett és 
bombát doboit le. Egyelőre 
még nincsenek bizios értesűlé- 
sek arról, hogy a bombázó 
gép melyik spanyol táborhoz 
tartozolt. 

Daladier francia hadűgymi- 

niszter elrendelte, hogy a 
monfpellieri ezred parancsno- 

ka azonnal utazzék Cerberé- 
be és tegyen meg minden in- 
tlézkedést hasonló esetek meg- 
ismétlődésének megakadályo- 
zására. Nagymennyiségű ha- 
dianyagot irányitottak a határ 
szélre, hogy Cerberét megvéd- 
jék a légi támadástól. Dala- 
dier tárgyalt Sarraut belűgy- 
miniszterrel és Campinschi 
haditengerészeti miniszterrel. 

A ífrancia Föőldkőzi-tengeri 
hajóraj tőbb egységet a Cer- 
bere előtti partvidékre küld- 

ték. A francia kormány szi- 

goru vizsgálatot inditott an- 
nak megállapilására, hogy 
melyik spanyol hadviselő fél 
repűlőgépe dobott bombákat 
Cerberére. 

, , " 

Arnig On alszik 
e e Oarmot dotgozik. Nyugodi 

s alvását nem zavarja, mégis 
meghozza reggelte az enyhe 

és (ájdalmatlan kiürülést. 
Kellemes oAAo 
hashaitó: 

Patikában és drogérláhan .- ás 34.- 

v. 

50 milliós közigazgatási panamát 
lepleztek le Durostor 
Bucuresti, május 28. Az Or- 

dinea cimű lap mai számában 
szenzációs leleplezéseket kő- 
zől a vizsgálattal kapcsolato- 
san, amelyet az igazságszol- 

hatóságok Tascu- 
Purecea volt liberális képvi- 
selő és prefektus Ghioaga 
volt prefektus, Nicolae Ghita 
volt polgármesler és egy Al- 
hale nevezetű tőrők kijáró el- 
len. Valamennyiűket néhány 
héttel ezelőtt letartóztatták, a 

vádtanács azonban a Tascu- 
Pucerea ellen kiadolt letartóz- 
tatási végzést megsemmisi- 

tefte. 

Nobloc vizsgálóbiró most uj 
vétségeket deritett fel a fen- 

tiek lerhére, akik éveken ke- 
resztűl kezükben tartották Du- 

rostor megye közigazgatását. 
Megállapitást nyert, lőbbek kő- 
zőtt, hogy a kormány annak- 
idején 48 vagon válogalott 

buzát küldőtt a megyei mező- 

megyében 
gazdasági kamarának, hogy 
ezt szétossza a kolónisták kő- 
zőtt. Tascu-Pucerea és társai 
értékesitetiék a buzát és a 
pénzen megosztoztak. Hason- 
lóképen jártak el a mezőgaz- 
dasági kamarának kűüldőtt te- 
nyészbikákkal és tehenekkel. 
Az ujabban felfedezett pana- 
mák ősszegét 50 millióra be- 
csűli a vizsgálóbiró. A pénzt 
javarészt bulyáriai bankokbaán 
helyezték el. 

é 

Sighet. - Pár nappal ez- 
előtt a sigheti adéhivatal egyik 

cigánynegyed- 
ben szedte az adót. Az egyik 
házban egy 16 esztendős, esi- 

Mos cgányleány Eyitott ajtót a 
tisztviselőnek. A fiatalember 

alig intézett pár szót a leány- 
0z, amikor négy markos c- 

gáénylegény rohant a házba. A 
botokkal 
ütlegelni kezdték a meglepett 
tisztviselőt, aki végül is az ab- 

felszerelt cigányok 

lakon kerzesztül menekült el. 

Másnap a cigányleány szü- 
lei megjelentek a rendőrségen, 
ahol bünvádi feljelentést tet- 
tek a péuzügyi tisztviselő el- 
len, aki szerintük merényletet 
akart elkövetni leányuk ellen. 
Egyben azonban kijelentették, 
hogy 10.000 lej „bánatpénzért" 
hajlandók a feljelentést vissza- 
vonni. 
A furcsa ügyek ujabb fordu 

lata az, hogy a pénzügyi tiszt- 
viselő viszontváddal élt. - 
Ugyanis zsarolás és hivatalos- 

A sigheti adótisztviselő esete 
a szép cigányleánnyal... 
Két bünvádi feljelentés egy meghiusult adóbehajtás nyomán 

közeg müködéséenek megaka- 
dályozása címén ő is bünvádi 
feljelentést tett a cigányok el- 
len. kaat 
A különös ügy fejleményeit 

érdeklődéssel várják a sighe- 
tiek. 

................. 

Időjárás 
Gyors felmelegedés, elvétve 

csapadék várható. Északon vál- 

A 

MAGYAkoA 
é. 

A höség ellen 
Irescoi 
bureftfet 

fropicalt 
ruhavászmnmat 

Posztóáruházában 

vásároljom 

Olcsó árak! 

Kihallgatás közben leug- 
roit a második emeleti 
ablakból a valulacsem- 
pészésen ér! kereskedő 

Budapest, május 28. Sirum 
Sándor budapesii gyümöles- 
kereskedőt előállitották a bu- 
dapesti valutaűgyészségen, - 
mert megállapitották, hogy 
hetvenezer pengőt csempészett 
ki az országból. Strum kihall- 
gatása közben a valutaügyész- 
ség lipóikőruti épűletének má- 
sodik emeletéről a nyitott ab- 
lakon át fejjel előre kidobta 
magát. Borzalmasan őssze- 
roncsolódott és kórházba szál- 
litás közben meghalt. 

.................. 

Két cluji elárusitónő te- 
lelonbosszuja, amelyei 
bravuros gyorsasággal 
leplezelt le a rendőrség 
Különös módját választotta 

a bosszuállásnak két cluji itju 
hölgy. Albu Veronika Calea 
Motilor 87. szám alatti lakásá- 
nak telefonját minden nap fel- 
hivta egy női hang és nyomda 
festéket nem türő kifejezése- 
ket fuvolázott a felhivott hölgy 
fülébe. Albu Veronika a tele- 
fonigazgatóságon bejelentette 
az esetet. A telefontársaság ér- 
tesitette a bünügyi rendőrsé- 
get, ahol két detektiv látott 
hozzá a titokzatos telefonáló 
hölgy leleplezésére. Egyik este 
hét órakor ismét jelentkezett 
az ismeretlen sértegető. Albu 
Veronika ekkor a telefontársa- 
ságtól kapott utasitás alapján 
megnyomta a jelzőgombot, 
amely után a központban egy 
speciális készülék jelezte, hogy 
milyen számmal van összekap. 
csolva. A szám birtokában a 
két detektiv nyomban kiszál- 

lott a Str. Fántánelbe, ahol a 

jelzeti telefon előtt két fiatai 
leányt találtak, akik közül az 
egyik még mindig barátságo- 

san gurgulázta reprodukálha- 

tatlan kifejezéseit a telefonba 

A két leány, Varga Eszter és 
Coldea Margit cluji elárusitó- 
lányok bevallották a detekti- 

veknek, hogy bosszu vitte őket 

a telefonálásokra. A két zug- 

telefonáló ellen megindult az 



neto 1938. május 20. 

15 millió dollárért 
perlik Vilmos excsászárt 

Még 1740-ben kezdődött a 
(Genf.) Vilmos német ex- 

császárt, Európa elfelejteit 

emberét", a doorni favágo 

öregurat 15 millió dollár, il- 

letve 50 millió frankra perlik 

egy olyan ember leszárma- 

zottai, akiknek a vagyonhoz 

való joga bár pillanatig sem 

vitatható, de ezenkivül a pöz 

nek más érdekességei is van- 

nak: vagy két évszázad, mint 

az eset előtere és sok más 

különösség. 

A pör eredete 1740-re tehe- 

tő. Azidőben, Anna Ivanovna 

brosz cárnő uralkodása utolsó 

éveiben: Munnich marsall 

volt az orosz kormány feje. - 

Ebben az évben a marsall, a 

cárnő megbizásából, 

dést kötött Nagy Frigyessel, a [ 

Ujszerű közlekedési kihágás német birodalom akkori 

uralkodójával, aki viszont ab- 

ban az évben lépett trónra. 

szerződésben Munnich marsali 

a németek javára dolgozott, a 

mnit az is bizonyit, hogy Nagy 

Frigyes megelégedésének jele 

ül pompás birtokot ajándéko- 

zott a marsallnak Bieden né- 
met város közelében. 

sem akart, hiszen a fukarsága 

ról közismert német császa! 

részéről az adományozás szin- 

.-a fia számára. 

Ennek a következménye az 

fékezte a veszett kutyát lett, hogy a marsallt a cárnő 

öt esztendőre 

kor a fukar német császár es- 

ről tudomást szerzett, rögtöl 

állami zárlat alá vétette a biz- 

tokot, vagyis ismét elvonta a 

Munnich családtól, 

1742-ben. Errevonatkozó ha- 

tározata ugy szólt, hogy mivel 

a birtok uj gazdái nem vehetik 

kezelésbe a földeket, melyek 

viszont megmunkálást igényel 

nek, saját maga veszi át a 

birtok igazgatását, azzal, - 

hogy azt Munnich marsall fiá- 

nak, ha az visszatérne, bár- 

mikor teljes épségben átadja. 

Nem kerülhetett sor erre se. 

mert a számüzöttek 20 eszte1- 

dőnél többet is eltöltöttek Szi- 

bériában, s csak 1763-ban 
szabadultak, aztán elkallódtak 

valahol Nagyoroszországban és 

a birtokért sohasem jelentkez- 

tek. . 

Itt kezdődik voltaképpen : 

agy pör, melybe magát Vil- 

melynek előkészitéséhez huza- 

mos időn át végzett történel- 

mni kutatások váltak szüksé- 

gessé. Azért folyik Genfben a 

pör, mert itt élnek a Mun- 

nich család leszármazottjai. A 
akarta a pohaárába töltött bort 
meginni, mire a férj indulato- 

veteli a birtokot, ennek érté- 6 

hetedik utód, D'Oppel báró, 

családja nevében magának kö- 

szerző- 

Szibériába 

számüzte a fiával együtt. Mi- 

ke hivatalos beéslés szerint 50 

millió frankra rug. Horneffer 
dr., a DOppel család jogtaná- 

csosa elsősorban Vilmos csá- 

szárhoz fordult és előadta, 

hogy Házának egykori tagja 

adományleveléért jelenleg ő 

felelős. 
Vilmos tett is lépéseket a bé 

kés megegyezésre vonatkozóan, 

elismerte a pör anyagának tör 

ténelmi jogosultságát, hiszen a 

pöriratok között ma is ott sár- 

gul az egykori adománylevél, 
melyet Nagy Frigyes irt alá. 
Vilmos császár jogtanácso- 

sainak mégis az a véleménye, 

hogy a DÖppel család nem 
követelheti joggal a birtokot, 

Londonból jelentik: Olyan 
ügy került az itteni rendőrbiró 
elé, amin hosszu ideig eltépe- 

lődnek még a jogászok. Két 

gyalogjáró, John Samuels és 

Carnine Caruso a járdán össze 

üötközött, előbbi „elgázolta" a 

Munnich a méltósága miatt másikat, aki viszont a kezében 

nem fogadhatta el a birtokot, tartott sétabottal akkorát hu- 

de arról végképpen lemondant zott elgázolójára, hogy egyik 

szemére megvakult. Mindket- 
ten állitják, teljes óvatossággal 

e adól ozas szl 
te történelmi ujdonságként ha a 

tott. Elfogadta hát a birtokot 

nagy per 
vagy annak ellenértékét, - 
mert éppen Nagy Frigyes volt 
az, aki kijelentette, hogy a né- 
met császárság kLirtokrészei 

idegeneknek el nem ajándékoz 
hatók. Bizonyitásképpen kilók- 

ra rugó okmánytömeget csatolt 

beadványához s igy a pör- 

anyag ma már valóságos törté- 

nelmi levéltárnak számithat. 

Ezzel szemben a DOppel 
család ügyvédjei azzal érvel- 

nek, hogy az adomány annak 

idején nem a császár magán- 

kedvezése, hanem állami bele- 

egyezéssel véghezvitt cselek- 

mény volt a porosz államnak 

-MAGYARSAG 

INGYEN 
egy asztro matemati 

kai kiszámitást annak a 
számnak a megjelőlésével 
amely Önnek a sorsjegyen 
szerencsét hoz és értéke. 

tanácsokat. Küldje még ma 
x szűletési dátomát, hogy le. 

gyen ideje sorsjegyét be- 
szerezni a julius 15 iki hu 

zásra. - Cimezze: „Corvino 
Cluj, S. Mico 4. 

tett szolgálatok elismeréséül. 

közlekedtek. Természetesen 

egymást igyekeztek bemárta- 

ni. Három hete tárgyalják az 

esetet, de itéletet még nem 

tudtak hozni. Jogászok szerint 

a gazolónak jár büntetés, mert 

ellenfele nem hibás, ha odavá- 

gott is egyet botjával, de a 

gázolás megtörtént a közleke- 

dési kihagás fenráll s ha a gá- 

zoló sérelmezi a botütést ezért 
külön perre kell mennie. 

Puszta kézzel meg- 

Bombayból jelentik: Az in- 
diai angol haderő főparancsno- 
ka önfeláldozó bátorságáért 

nyilvános dicséretben részesi- 

tette W. Harlow-Wheeler had- 

mégpedig nagyot, a 11. Sikh-ezred tiszt- 

jét. aki a peshawari klub he- 
lyiségében egy veszett kutyát 

Bucuresti, május 28. Borzal- 
mas családi dráma ügyében 
tett vádinditványt a galatii 
ügyészség. Maculae Purdei R.- 
sarati kereskedő válópert indi- 
tott felesége ellen, több tár- 
gyalás volt az ügyben, mig ki- 
békültek az utolsó 

mos császárt is belevonták s a son. Férj, feleség, rokonok, ta- 
nuk a családi házba vonultak, 
hogy a házasélet helyreállitá- 
sát megünnepeljék. Az első 
pohár bornál aztán a házasfe- 

tárgyalá- 

lek között ismét kitört az el- 
lenségeskedés. Az asszony nem 

san revolvert rántott és mel- 

élete kockáztatásával tett ár- 

talmatlanná. A tiszt a dühödt 

ebet torkonragadta és térdei 

közé szoritva addig tartotta, 

mig valaki agyonlőtte. Közben 

az eb tizszer megmarta a had- 

nagyot. 

á 

Egy pohár bor miatt 
akaria megölni feleségét 

lébe lőtt. Aztán a homlokára 
szoritotta a fegyver csövét és 
kétszer fejbelőtte magát. A 
családi dráma mindkét áldo- 
zatát kórházba szállitották. Az 
asszony felépült, a férj ellen- 
ben, az egyik lövés folytán, 
mindkét szemére megvakult. 
Gyilkossági kisérlet miatt he- 
lyezta vád alá az ügyészség. 
e... 
sntall taltktlllll s. 

VJeszek 

ócska ólmot 

................. 

Most azzal érvelnel Doorn. 
ban, hogy a DOppelt család. 
nak nem Vilmost, hanem a ne 
met birodalmi kormanyt kell 
perelnie. Jelenleg ugy áll , 
pör, hogy Vilmos a magánva. 
gyona erejéig felelős ősének 
tettéért. Nagyon természetes, 
hogy végeredmény csak hosz. 
szu hónapok mulva alakulhat 
ki, de, hogy valakinek, akár a 
császárnak, akár a Birodalorn 
nak meg kell váltania a két 
szibériai rab képletes örökét - 
immár teljesen bizonyos. Igy 
jut az elszegényedett genfi bá- 
rócsalád oly vagyonhoz, mely. 
ről jóideig nem is álmodott. 

NAGYVILAG 
A SZUDÁNI araboknak kü- 

lönös szokásai vannak: a Ie. 

leség csak akkor beszél az apó- 
sával, - ha már gyermeke 
született, a férfi az anyósával 
egyáltalán nem beszél. 

Az A DOHANYOS, aki Bul 

gáriában öngyujtóval gyujt 
cígarettára, kétezer leva bünte 
tést fizet, mert az államnak 
gyufannonopoliuma van és ez- 
ért az ongyujtó használatá. 

megtiltották. 

A FLORIDAI nagy mocsa- 

rakban ujabban a vadászatnak 
egy indiai módszere vált di- 

vatossá. Indiában tudniilik 
elefánt hátára erősitett „les- 
helyekről" lövik a tigrist. Fle 
ridában erre a célra külön 

gyártott autókat használnak, a 
melyeknek alváza olyan ma- 

gas, hogy méteres vizen is ké 
nyelmesen át lehet velük gé- 

zeolni. 

EGYES angol parkokban 

következő felirásu táblák lát 
hatók: „Tessék a füre lépni". 

Egy francia muzeumban ez a 

telszohtás olvasható: „Kérjük, 

nyuljon a kiállitott tárg vak- 

hoz!' Egy német könyvtarba 

pedig ez a tábla áll: „A do 

hányzás meg van engedve!" 

..............." 

Japán is 
muügyapjut gyárf 

Tokióból jelentik A japés 
kormány megbizottai Rómá 
ban megvették a Lanital 
rendszerü műgyapjukészíté 
szabadalmának jogait a T* 
vol Keletre. A „Lanital" eljér 

rás szerint Olaszországban 0e- 
ből készitik a műgyapjut. A 
japán módositott eljárás a s20 
jababból készült caseint hasz 
nálja, amely Japánban rend 
kivül olcsó. A szerződés fűg 
getleniteni fogja Japánt Az 
ausztráliai gyapjubevitelti 
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FRANKO GYÖRGY 
SATUMARÉN VÁR 
Seini. - Frankó György 

18686-ban született Seiniben. 
Itt élt és itt dolgozott 26 esz- 
tendős koráig. Akkor elhaltak 
szülei, semmi sem tartotta már 
a hegyaljai kis városba és 
Frankó György elköltözött Ca- 
reibe. Itt megismerkedett egy 
leánnyal, akit rövid időn be- 
lül feleségül is vett. 
Nem sokáig tartott azonban 

a boldogság. 1914-et irtak ak- 
kor és Frankó Györgyöt elvit- 
ték a harctérre. Négy eszten- 
dőt töltött sok kin s szenvedés 
között Frankó György a hábo- 
ruban, 

1918-ban végre hazajöhetett 
Careibe. 

Odahaza, a kis lakásban 
azonban nem várták Franco 
Györgyöt. Fiatal felesége a 
négy esztendei „özvegység" 
olatt összeköltözött egy másik 
férfivel, akitől gyermeke is 
született 
Frankót tulságosan megvisel 

te a háboru, semmint, hogy 
nagy ragédiát csinált volna. 

.......... 

Ady Endre egykori szerelme nagy szegény- 

EGY EMBER VÁNDOROL KÉT ORSZÁG KÖZÖTT.. 

Elbucsuzott volt asszonyától és 
még az uj emberrel is kezet 
fogott, másnap pedig beadta a 
válókeresetet felesége ellen. A 
válóper véget ért és Frankó 
György ismét költözött. 
A Careitől nem messze eső, 

de már Magyarország terüle- 
tén lévő Tiborszálásra ment, 
beállt zsellérnek, nemsokára 
meg is nősült és egy szőke kis- 
fiu apja lett. 
Egy héttel ezelőtt Frankó 

György tiborszállási lakoshoz 
beállitottak a hatóság közegei 
és az állampolgársági iratnit 
kérték. Frankónak nem volt 
meg a magyar állampolgársá- 
ga, de minden iratával igazol- 
ni tudta, hogy már 1918. óta 
Magyarországon iakik. 
Hiába volt minden. Frankó 

Györgyöt, feleségét és 11 éves 
kisfiát a csendőrök szombaton 
reggel áttették a román hatá- 
ron. Hozzon iratokat. Frankó- 
ék, minden vagyonukkal - 
összesen 3 pengővel - a zse- 
bükben Careiig jutottak. Je- 

AZ ELSODORT EMBER, 
JA SORSÁRÓL A DÖNTÉST 

lentkeztek a főszolgabirói hiva- 
talban, kérték, hogy nézzenek 
utána iratainak. Bélyeg, kér- 
vény, pénz kellett volna és igy 
Frankó György nem jutott hoz 
zá semmihez sem. A főszolga 
birói hivatal értesitette a csen- 
dőrséget és a csendőrség Fran- 
kó Györgyöt, feleségét és kis- 
fiát szombat éjszaka visszaki- 
sérte a magyar határra. 
De hétfőn reggel Frankó [ 

Györgyöt és családját a ma- 
gyar csendőrség megint csak 
áttette a román határra. 

Megint Careibe kerültek a 
főszolgabiróságra, ahol most 
már utnak inditották őket Sei- 
nibe, Frankó szülővárosába, ! 
hátha ott megtalálják a szük- 
séges iratokat. Örsről-őrsre, 
gyalog és kiéhezve indult neki 
a kis család az utnak. Leron- 
gyolódva, holttáradtan érkez- 
tek meg Seinibe, ahonnan a 
csendőrség bekisérte őket a 
satumarei prefecturára. 

Itt döntenek majd Frankó 
György és családja sorsáról. 

ségében eladja a nagy költő leveeit 
Néhány nappal ezelőtt finom 

arcu, 40 év körüli szőke 
hölgy kereste fel a budapesti 
Nemzeti Muzeum irodalomtör- 
téneti osztályát. Előadta, hogy 
Sztojka Józsefné Baróti Má- 
fia a neve és eddig ismeretlen 
Ady-leveleket szeretne eladni 
a Nemzeti Muzeumnak. Sztoj- 
káné előadásából kiderült, 
hogy 1913-ban és 14-ben leve- 
lezett Ady Endrével, Ady is- 
meretlenül szerelmet vallott 
az akkor 18 éves, ragyogóan 
szép urileánynak, aki bár- 
mennyire is szeretett volna, 
szülei ellenzése miatt nem 
tudott Adyval találkozni és so 
ha nem ismerhette meg a 
nagy költőt. ; 
Az uriasszony elmondotta, 

Aogy dr. Baróti Lajos fő- 
reáliskolai tanár és történetiró 
volt az édesapja, aki nem is- 
merte el akkor még Ady köl- 
tői nagyságát és mikor egy 
napon megtudta, hogy leánya 
Ady Endrével levelezik, gyer- 
mekét pPestről Balatonalmádi- 
ba vitte, ahol azután suját 
maga őrködött, nehogy a költő 
és leánva között a levelezés 
folytatódjék. 

Hiába volt minden apai 
igor és felügyelet, Baróti 

ária, ha nem is gyakran, de 
minden h ónapban küldött egy 
egy levelet Adynak és a költő 
- mint a levelekből kiderul, 
végtelen gyöngédséggel és 
örömmel fogadta Baróti Márnii 

nak irásait, amelyekre hossza- 
san válaszolt. Majdnem mind- 
egyik levélben panaszkodik 
Ady, amiért nem találkozhat- 
nak, az egyik levélben eze- 
ket irja: 

„Édes lányom, leveléből 
ugy veszem ki hogy a ni 
kettőnk sorsa rokon, én s 
olyan egyedülálló lélek va- 
gyok, mint maga"'. 

- Ha a véletlen nem ját- 
szik közre, - mondja Barói 
Mária, - akkor talán Ady fe- 
lesége lettem volna. Ugyams 
1914-ben visszajöttem Buda- 
pestre azzal a szándékkal, - 
hogy most már, ha törik, ha 
szakad, meg kell ismerkednem 
személyesen Adyval, hisz ugy 
a költő, mint én, annyira vágy 
tunk már erre. Hirtelen sulyo 
san megbetegedtem, magas lá- 

zak leptek meg, hetekig feküd. 
tem influenzában, majd az or- 
vosok megállapitották, hogy 
tüdőcsucshurutom van és hosz- 
szabb kezelésre szorulok. Na- 
gyon megijedtem, attól féltem 
hogy végzetes kimenetelü lesz 
betegségem és ekkor levelet 
irtam Adynak, 
tártam előtte 

szomorubbá, sivárabbá ten- 
ném az életét akkor, mikor ne 
ki oly nagy szüksége van de. 
rüre és boldogságra. 

zasodott. Én azt hiszem, ha 
nem küldöm el Adynak ezt a 

pesszimista hangu levelet es 
megismerkedem a költővel, az 
kor egészen másképpen történt 
volna minden. 

Küldje gyermekét a tengerpartra ! 

Mangalian, a,PLAJA COPIILOR, 
gyermeknyaraló telep 

Dr. Imas M. Róza, fázlebanspecia 
mekorvos vezetése mellett különleges ellátást nyujt 

DOROL 

melyben fel- 
aggodalmai- 

mat és megkértem őt, hogy 
felejtsen el, mert én még csak 

Néhánv 

hónappal később Ady meghá- 

Torna, sport, napfürdő stb. szakszerü felügyelet mellett. 
Speciális gyermek konyha maponia ét- 
kezés, Román magyar német társalgás. Tájékoztató 
ismertetést küld és jelentkezéseket telvesz Ir Imas 
iRóza Bucuresti, Str. Nicolae Filipescu 32. Telelon: 

2.44-76. Nyitva junius 15-től szeotember 15-ig. 

. 

Ha betegesen 
száraz, hámlik 

az ARCBÓRE, 
ugy használjon 

„STELLA 
tulzsiros 
arckenőcsőt, 
arcolajal 
kis tégely 30, nagy 60 lei 
Főlerakat: 

DROCGUERIA 
„APOLLÓ 

Farkas István 2adea Rere verdinand 7.bis 

e ,CORSO" ulatazertárban. 

mit szól maga a cseh esemé- 
nek alakulásához? 
- Nehéz hét vót, annyi bi. 

zonyos, osztán a háborut i 
csak a könyökünkkel suroltuk, 
csak aszt nem értem, hogy 

kellett 
elébb Londonyba, asztán meg 
Münchenybe ultaznija azér, 

hogy mekkérgye leülhet e Hod 
zsával tárgyalni. Ahejett, hogy 
otthun maratt vóna és min- 
gyán Hodzsának montta vóna 
meg, hogy mit akar, nem pejig 
Hitlertül kérdezte vóna meg 
mit is akarok én? 

- Nem mult el még a ve. 
szély. A szudéta-német ügy 
nincs elintézve. 

Hánylánynak mijér 

- Bizony olvastam, hogy a 
londonyi minyiszterium megint 
kiküldött egy igazgatót a kö- 
zépeurópai hejzet tanulmányo- 
zására. Halifaksz külügymi- 
nyiszter meg Csemberlén mi.- 

nyiszterelnök nem akarnak 
még egy hétfőji vigkendet el- 
mulasztani amijatt a Cseb- 
szlovákija mijatt. 

- Hát a benemavatkozás 
bizottság ujabb határozatához 

mit szól? 

- Nagyon eshet az eső Pa- 
nyolországba, hogy ujra elővet 
ték a benemavatkozó bizoccsá- 
got, amék megint beavatkozik 

a panyol ügybe, oszt aszongya, 
hogy haza kell szállitani az ön. 
kénteseket, amig van belőlül 
még élő. 

- Mit szól a halálbüntetés 
bevezetéséhez? 

- Én is kiváncsi vagyok 
hogy mék kivégzési módot fog 
ják választani: a gilotyint-e, 
vagy a puskagolyót? Meg osz- 

tán kiváncsi vagyok, hogy ha 
meghirdetik a hóhéri állást, 
jelentkezik-e az én elcsapott 
végrehajtó ismerősöm? 
- Mit szól Codreanu elitélé. 

séhez? 

- Tiz évi kényszermunka, 
vagyis tiz évig muszáj lesz 
dógoznija, 38 évig ugyse sokat 
dógozott. 

.e.. 

Amig On alszik, a Dazmal 
dolgozik. Éjjeli nyugalmát 
nem zavarja és mégis estétül 
reggelre biztosan hat. Fájda- 
lom nélkül hajt, könnyü és 
teljes ürülést idéz atz 

Napeonta postai szétküldé. 



szerint. 

i au fost impuse fárá bazá 

rétő. 1038. május 30. 

a i 

ze, 

Beeláhdgettb00001 
Az üzleti könyvekre 

Jelentettűk, hogy az oradeai 

pénzűgyigazgatlóságra is meg- 

érkezeltt a pénzűgyminiszté- 

rium rendelete, amely a 
2004100 lejes átalány-ősszeg- 

gel megváltható űzleti kőny- 

vek iartását és az eddig 75 

ezer lej helyett 150 ezer lej 

határig emeli fel az adóalap 

A rendelet száma 55162- 

938. és szószerinti szővege a 

kővetkező: 

Pénzügyigazgató ur! 

Hivatkozással előző 1938. 

évi 170.554 számu és április 

2-án kelt 3866 számu rendele- 

vonatikozó rendelet 

teinkre, amely a kiskereske- 

dők és kisiparosok által kifi- 

zetendő 200 leies taxára vo- 

natkozott avégból, hogy ne 

legyenek kénytelenek keres- 

kedelmi könyveikbe művele- 

teket bevezeini - tudomására 

hozzuk ÖŐnnek, hogy a minisz- 

tlérium megváltoztatja a kis- 

kereskedők és kisiparosok mi- 

nősitését - 75 ezer lei jőve- 

delemről ahogyan az 1938 évi 

3866 számu rendelet megszab- 

ta - és a jővőben kiskeres- 

kedőknek és kisiparosoknak 

minősiti mindazokat, a keres- 

kedőket és iparosokat, akik- 

szószerinti szövege 

nek évi 150 ezer leig terjed a 
jóvedelme. 

Igy tehát a 200 leies évi 

taxa a könyvekbe lörténő be- 
vezetések elengedéséért mind 
azok által kiegyenlitendők, 
kiknek évi jővedelme ezen 
összegig terjed". 

Igy szól a rendelet. Termé- 

lesen a 200 leies taxán kivűl 

külőn le kell fizetni a Banca 

Nationalához a 100 leies taxát 

a repűülőbélyeg megváltásra. 

A fenti rendeletből azonban 

világosan kitűnik az is, hogy 

aki a 200 leies taxát lefizeti, 

nem köleles semmit beírni 

könyveibe. 

Meckezdic a város a farakivetési 
jecuzőkönyvek inkézbesítését 

Oradea, május 28. A városi 

taxakivetések ellen sok a pa- 

nasz, a bizottságok derüre- 

borura emelik az adóalapolt. 

A város már megkezdte a ki- 

vetési jegyzőkönyvek kikéz- 

besitését. Sokan nem kapják 

meg a kivetési jegyzőkőnyvet 

sem, hanem egyszerűen meg- 

kapják a fizetési felszólitást. 

Felhivjuk olvasóink figyelmél, 

hogy mihelyt megkapják a ki- 

velési jegyzőkönyvet (vagy, 

ha csak „somafia"-t kapnak, 

ennek alapján tudakolják meg 

a kivetési jegyzőkönyv számát 

a városnál) 

Alább közlünk egy felebbe- 

zési formulát: 

„Domnule Presedinte! 

Subsemnatul... (név) do- 

miciliat in Oradea Str... (uc- 

ca) No... (szám) de profe- 

siune... (fogl.) prin prezenta 

fac apel impolriva procesului- 

verbal de impunere No... 

din... al Primáriei Oradea, 

prin care am fost impus cu o 

iaxa comunalá de Lei... du- 

pá o valoare locativá evaluatá 

la... 

Motivele apelului meu pe 

scurt sunt urmátoarele: Va- 

loare locativá a localului meu 

a fost evaluatá un mod exa- 

gerat fárá nici o bazá realá, 

deoarece valoreala este de 

Lei... a valódi bérérték), du- 

pá cum se dovedeste din ce 

le voi prezenta la desbaterea 

apelului meu. 
Fac apel si impotriva impu- 

nerii si pentru taxa de pom- 

pieri, taxe pentru servitor, 

precum si alle taxe impuse 

prin acelas proces-verbal, ca- 

realá. 
Motivele pe larg ale apelu- 

lui meu le-voiu desvolta la 
desbatera de apel. 

Oradea, la... 

Az oradeai Munkakamará- 
nál a héten megkezdődnek a 

pincérvizsgzák a mesterkőny- 
vért. Minden főpincérnek mes- 
terkőnyvvel kell rendelkeznie 

és aki nem itudja igazolni, 
hogy legalább 5 éven át fő- 
pincér volt - kőteles vizsgát 
tenni. 

A vizsgák sorrendje a kő- 
veikező: 

Május 28-án reggel 9 óra- 
kor: 
Baum Imre, Kereskes Ká- 

roly, Fuchs Géza, Nagy Gyu- 
la, Hausly István, Baum- 

meister Ernő, Hemovits Sán- 
dor. 
Május 30-án, délután 4 óra- 

kor: Gindl Gyula, Haiti József, 
Vajda Béla, Haristein Máté, 
Priviter József, Braun Miklós, 

Kerekes Elemér. 
Május 31-én, reggel 9 óra- 

kor: Schreiber Ferenc, Splá- 

can Ioan, Kohn Béla, Bekici 
loan, Flora losif, Schmabel 

Zsigmond, Aron Lővi. 
Junius 1-én reggel 9 órakor: 

Markovitis Sándor, Kovács Já- 

nos, Klein Ignac, Kovács Ist- 

ván, Kőves Géza, Blum Móric, 

Moskovits Géza, Weisz László. 

Junius 3-án délulán 4 óra- 

kor Suzman józsef, Kerekes 

Cu toatá stimá: 
Domnei Sale: 

D-lui Presedinte al Comisiei 

de Apel al Municipiului, 
Oradea. 

Május 28-án kezdődnek 

az oradeai Munkakamaránál 

a főpincéri vizsgák 
Elemér, Székely István, Klein 

Jenő, Tar István, Schnabel 

Emil, Gagara Vasile. 

Junius 4-én reggel 9 órakor: 

Perlik Arpád Sándor, Neuman 

József Fisler, N. Ignác, Solo- 

mon Martin, Kerekes Józsel, 

Grosman Dávid. 
Junius 6-án délután 4 óra 

kor: Bumda Péter, Kajtor Le. 

jos, Klein Jenő. 

e.. 
............... 

Tisztviselők, munkások és min- 

den alkalmazott után az ui tör- 
vény rendelkezései szerint le. 

vonandó személyzeti adók be. 

fizetésére készült és a Pénzügy. 
igazgatóság által jóváhagyott uj 

Stat-könyvek 
és lapok kaphatók a 

Pásztor Ede cégnél 
Oradea, Piata Mihai Viteazul 4 

Telefon aulomata 28.00. 

Ara 40 és 70 lei 
- 
....... 
....... 

A pénzügyminisztler 
hbeszédre készülegy 
bacaui gyülésen 
Bacau, május 28. Bacauban 

nagy előkészületek folynak az 

országos iparos kongresszus- 

ra, amit junius első napjaiban 

fogják megtartani. A gyűlésen 

Cancicov pénzügyminisztar 

fog elnőkölni, mint a bacáui 

iparosszervezet diszelnőke. 

Hir szerint a pénzügyminisz- 

ter a gyűlésen felhivást intéz 

az ősszes iparosszervezetek- 

hez, hogy az uj alkolmány 

szellemében egyesüljenek 

egyetlen közős iparos alaku- 

latba. 

Tivoli rendkivüli cowboy szenzációja 14 felvonásban 

Texasigranicsárok 
Fred Mac Murray és jJean Parkerrel t

elve a vad törzsek- 

kel való harcok csempészések, fordulatos csele
kményekkel. Miky Maus. 

Fekete 

Bucuresii, május 28. A ro- 
mán iparosok uniójának kűl- 
dőttsége lonescu Teodor el- 
nőklete alatlt kihallgatáson je- 

lent meg Ralea Mihai munka- 
ügyi miniszter előtt és átadták 

a kongresszus határozali ja- 
vaslatát, amely a kővetkező 
iparos kivánságokat artal- 
mazza: 
A munkakamarák fevékeny- 

ségének kiszélesitése, hogy a 
munkakatáknak is ellenőr- 
zési joguk legyen az üzemek- 
ben és műhelyekben, dőntőbi- 
ráskodás létlesitése a munka- 
kamarák mellett. A munkaka- 

Iparosküldöttség Ralea 
munkaügyi miniszternél 

marák interimárbizoltságait a 

szakmai szervezetlek valódi 

képviselőiből állitsák őssz. 

Módositsák a munkakamaral 

és betegsegélyző-tőrvényt. Az 

iparos-hitel megkönnyitése, a 

7 napos táppénz kőtelezetiség 

eltőrlése, stb. (Ezeket a kivály 

ságokat már részletesen isme 

tettűk.) 

Ralea munkaügyi miniszfer 

jóakarattal hallgatla meg 

kűüldőttség előterjesztésél 

megigerte, hogy minden 

vánságot behatóan fog tanu 

mánvozni. 
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Páris, május. 
Ne legyünk finnyáskodók és 

kényeskedők, hanem szálljunk 
le az élet legmélyére, ha iga- 
zán meg akarunk ismerni 
egy társadalmat. A nemzet ép- 
pen ugy benne van a hulladé- 
kában, mint a történelem a 
halottaiban. 
Gyermekkoromban gyakorta 

turkáltam a szemétláda mé- 

lyépen. 
Mennyi furcsa csodát rejte- 

get egy ilyen pléhvel bélelt 
fatartány. Benne egy család 
életének a negativja. Mint egy 
érzékeny lemezt, csak a vi- 
lágosság felé kell tartani, s 
azonnal előbujtak a figurák, 
derüsen, vagy bánatosan, segi- 
tőleg, vagy rosszhiszemüleg, 
már amilyenek voltak éppen. 
Minden társadalmi osztály- 

nak más szemétládája van. A 
mienk középosztályu polgári 
hulladékot tartalmazott. Domi- 
nált benne a hamu és a krum- 
plihéj, valamint a csirkebél 
és a pergamen, amelyen köny- 
nyed pazarlással 
még fél zsemlére való vaj, 
mintegy a monarchia lhiberális 
korszakát jellemző bő eszten- 

dők tanuságaképpen. 
A hálószobának, ebédlőnek 

gyermekszobának és a cseléd 
Vackának külön-külön élete 
van. Ezek az életek vissza- 
tükröződtek a szemétládában. 
Még lelki vonatkozásaikban is. 
Náfunk apa és anya suttog- 
va beszéltek a gyerekek előtt. 
Nur nichts vor dem Kind.. 
De részemre nem létezett 
tok. A szemét elárult mindent. 
Egyszer egy verset is talál- 
tam a hulladék között. Az 
apám irta s igy kezdődött: 
Fogadja fájó ievelem... Az 

előző este fojtott vita szürő- 
dött ki a hálóból. Ez volt a 
pozitivuam, S a vers a negati- 
vum. A kettőből pontos ké- 
pet nyertem a vihar körülmé- 
nyeiről s noha elitéltem atyá- 

mat, mégis tiszteltem benne 

a polgár férfias lemondását, a 
mellyel fájó levelét a szemét- 
ke dobta. 

Későbbp, amikor felcsepe- 

redtünk, mind gyakoribbak 
vohak a peoétikai levelek a 
hulladékban: ez volt a puber- 
tás. Időnként porcellándarabok 
vegyültek el a szemétben. - 
Ilyenkor a cseléd a sarokban 
bőgött, mert az anyám az 
edénytörést pofonnal torolta 
meg (a fentemlitett korszak 
ugyanis polgártól lefelé még 
feudális 

lemmel és gyülölettel, jóléttel, 
röbszolgasággal és betegség- 
gel meg egészséggel.. mindaz- 
Za, ami a polgárfamilia 
lelki és testi életét alkotja. 
Alapjában meg kellenae írni 

a szemét szociologiáját. Meny- 
nyire egybeesik például a 

mindig volt 

mégis 
volt.) Tele volt ez a 

szemétláda keserüséggel, szere 

hulladék feilődéstörténete a 
magvar társadalom szomoru s 

Az olvasó még emlékezhetik 
rá, hogy a század elején, talán 
30 évvel ezelőtt a szemetláda 
még a konyhában állott, Kis- 
polgári házakban a konyha szo 
cosan összetartozott a szobák- 
kal. Ezért azután az egész la- 
kást állandó pára lebegte be, 
a hulladék oxidációjának az a 
tipikus illata, amit Rousseau 
nevezett el odeur de compro. 
mis-nak, a kiegyezés szagá- 
nak. Kossuth is azt irta Helfy- 
nek, hogy minden kiegyezés- 
nek van valami szaga. 
Ez volt a magyar kispolgár- 

ság 67-es illata. 
Később, a függetlenségi esz- 

me uttörésekor a szemétláda 
kikerült a folyosóra. Emlék- 
szem még arra a főpolgármes- 
teri rendeletre, amely a sze- 

metet kiparancsolta a lakás- 
ból. A függetlenség a dolgok 
tisztultabb megitélését hozta s 
vele együtt oszladozott az 
odeur de compromis. 
A szabadelvüség még előre- 

haladottabb korszakát ujabb 
főpolgármesteri rendelet tette 
emlékezetessé. A háztulajdo- 
nos köteles volt a lakók számá 
val arányos nagyságu ládát fel 
állitani a világitóudvarban - 
(gyermekkorunk boldog Licht- 
hof-ja). Azt hiszem, a máso- 
dik Wekerle-kormány idejére 
esik ez az ujitás. 
Sok ilyen fejlődéstörténeti 

részlet lenne még (akadtak 
például átmeneti esztendők, a 
melyekben a hulladék elvörö- 
södött), de a detailokat egy uj- 
sághasáb nem engedi meg. Al- 
talánosságban annyit megálla- 
pithatunk, hogy az Ember és 
a Szemét szabályos időközök- 
ben mindinkább eltávolodtak 
egymástól. A tétel, amit em- 
pirikus szemléletünk alapján 
megfogalmazhatnánk, talán 
igy hangzana. 

Minden korszak annyit nyes 
polgárosultságában, mint ami- 
lyen távolságot von öninaga 

és hulladéka között. 

Ma elmentem a Rue Fau- 
bourg St.-Honoré-ba, ahol a 

Rothschildék palotája áll. A 
báróék hulladékát akartam 
megnézni, ha nem pillanthatok 
bele a kincsesládájukba, lás- 
suk hát a szemétládájukat; - 
George Gross is alulról szem- 

lélte a porosz társadalmat s 
kitünően figyelte meg 

lényegét. 

Sajnos, Rotschildéknak még 
a szemelűk is megkőzelithe- 
tetlen. Hulladék természetesen 
sok akad egy ilyen kastély- 
ban, de amit kihajitanak, azt 
egy csőrendszeren kereszlűl 
légnyomással negyven méler- 
rel a főld alá préselik, bele a 
párisi csatornahálózatba, ezen 

(Levél a Fény ény Varaszból ) 

palola 

keresztűl meg a Szajnába, a 
mely a Rotschildék hulladé- 
kát szépen elmossa az Óceán 
felé. 

Mégis, mi minden találódik 
a palota szemétjében? Előszőr 
is sok langousteváz, amely igy 
légnyomásos rendszerrel visz- 
szakerűl a tengerbe, ahonnan 
eredetileg elhozták. Természe 
tlesen, a velőt közben már ki- 
szivta belőle Alfonz báró, 
akinek ez a szelid, rózsaszin 
rák a kedvenc eledele. 
Mindennap csomó csokor 

és bokréta kerűl le a mélybe. 
Ez napi ezer, havi harminc- 
ezer frank. Ennyibe kerül a 

virág-ellátása. Henry 
báró és a kis baronesszek is 
szeretik a friss rózsákat, szek- 
fűket és labdavirágokat. Néha 
a Kárpátok tájáról farkasbo- 
gyó érkezik Párisba és puk- 
kantó is, amelynek fehér, fejes 
győngyszemeit éppen ugy sű- 
tőgetik el az apró Rofschil- 
dok, mint odahaza a mezitlá- 
bas zsellérkölykök. 
Aki kutathatna a hulladék- 

ban, mikroszkópikus csonívá- 
zakat találna a langouste- 
vázak kőzőtt. Pacsirta-cson- 
tok. Vajban sűtik meg s pefre- 
zselyemmel szórják be a 
csőppnyi állatokat. Minden pa 
csirta egy félfalat. 
Tőbb felvilágositás nem te- 

lik ki a lakájtól. Sosem érde- 
kelte a szemét. De nem lehet 
kétségűnk afelől, hogy a fran- 

cia nagytőke és a ífrancia 
konyha minden művészelte 

benne lehet a légnyomásos 
küldeményekben. Megsértené 

a Rotschildok civilizációját, 
aki egyebet gondolna. 

Hajnaltájt iromba, bűzős 
kamionok gőrdűlnek végig a 
hideg és magányos párisi uc- 

cákon. Megállanak a házak 
rothatag, buja szemetét. A hul 
ladék-kocsik szállitmányukat 
messze-messze a várostól, 

óriási vőlgyekben őntik ki. A 
szeméthegyeken százmilliárd 
légy lakik. A legundoritóbb ál- 
laf. Tessék elolvasni Brehm-et, 
a légy őtvenszer űrűl ki na- 
ponta. Őtvenszer százmilliárd 
egyenlő őltbillió. 

Trillió bacillus, 
négymilliós város halszagu, 
előtt s magukkal viszik a 
minden 24 órában megszáz- 
szorozzák őnmagukat. 

S emberek, akik turkálnak a 
rothadt 

tőrőlt űveget keres- 
szemétben. Csontfot, 
rongyot, 

nek. Hulladék-emberek. Or- 
ruk már nem létezik, szagló- 
szervűk elhalt. Azt mondják, 
kellemes a szemét, egyenlete- 
sen meleg és nedves a lempe- 
ralurája. 

Valószinű jön majd egy kor- 
szak, amely a Rotschildok lég- 

. , 2e 

és a hulladék-emberek orrjá- 

amelyek 

.. AGYARSAG 

szemétcső-rendszere 

rat-nyomorodása közőtt eltűn- 
teti a kiáltó különbséget. 
Ebben a korszakban fog 

kialakulni a boldogabb társ 
dalom. 

Marseillesben, ahol tudvale 
vőleg Európa legvidámabb, 
legkönnyelműbb és leghazu- 
sabb emberei élnek, a szeme- 
tet egyszerűen kihajitják az 
ablakokon. Hajnalban hatal- 
mas, zsiros patkányok lepik 
el az uccákat, felfalják a sze- 
metet s elszállitják a hulladé- 
kot a csatornába, amely a 
Földkőzi tengerrel áll őssze- 
kőttetésben. 

Engedjék meg, hogy a „Mi 
di'" cimű nagy marseillei na- 
pilap május 14-i számából 
ideiktassam az alábbi kis 
cikkecskét: 
„Pascal állástalan hajósle- 
gény ma éjszaka negyed 12 
órakor az Amandier uccán 
meni végig, amikor a fejére 
egy csomag háziszemélt 
eselt. A halgerinceket tarial- 
mazó csomagbhan egy űveg 
is volt, amely a koponyáját 
betfőrte. A rendőrség azon- 
nal felvéletle a Holtel-Dicu 
kórházban. Nem iudjuk 
eléggé figyelmébe ajánlani a 
háziasszonyoknak, heogy 
amikor a szemelet kihajit- 
ják az ablakon, a csomagba 
ne legyenek fulnehéz és a 
koponyára veszélyes flárgya- 
kaf". 

Az Amandier-uccai eset óta a 
marseillei francia nők, akik 
éppen ugy fisztelik az egyén 
mindenfajta jogát, mint a fran 

ciák általában, csak puha és 
cseppfolyós szemetet hajita- 
nak ki a harmadik és negye- 

dik emeletről. Pascal állástalan 
hajóslegény balszerencséje te- 

hát ne riasszon vissza senkil e 
csudálatos várostól, ahol oly 
nyűzsgő a kikőtő és oly dalo- 
sak az uccák. Nagyobb baj 
táébbé nem fog tőrténni a hal- 
gerincek és forradalmak váro- 
sában. A szilárd halmazálla- 
potu hulladék kiküszőbőlése 
óta legfeljebb valami meles 
és ragadós folyik majd végis 
a globetrotter arcán. 
Ezzel szemben a mólóról el 

pillanthat Afrika felé, a lát- 
határon gőzősők fűstőlőgnek 
s utrakészen állanak a cirká- 
lók a spanyol partok felé. 

Kérje öindenanl 
az eredeti 

BIró-lélc 
csemege ! 

Liptói túról 
Izre, zamatra és 
tápértékre utól- 

érhetetlen. 

Ovakodjék azutánzatoktól 
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VASAÁRNAP 

BUCURESTI. 7.30 Ritmikus 
torna, rádióhirdaó, reggeli 
hangverseny, háztartási, orvosi 

tanácsok. 9.55 Isventisztelet. - 
13.25 Hangverseny. 14.15 Hi- 
rek. 15.05 Vidám negyedóra. 
19.15 Tánczene. 20.30 Enek- 
kar. 21 Hirek. 21.10 Esti hang- 
verseny közvetitése. - 22.50 
Hanglemezek. Közben: hirek, 

felolvasás. 
belül 23.10 A hanglemez mű- 

sor folytatása. Utána hirek 

közvetitése külföldre németül 

és franciául. Majd közlemé- 

nyek. 
BUDAPEST I. 9.30 Hirek. 

g.50-től kb. 11.40 Egyházi ének 
és közös szentáldozás a Hősök- 

teréről. A szentmisét Eugénio 

Pacelli biboros pápai legátus 

mondja. A mise után Öszent- 

sége XI. Pius pápa rádiószóza- 

ta. Közvetités a Vatikán-város- 

ból. Majd a pápai szózat ma- 

gyar ismertetése. 12.15-13.15 

Evangélikus istentisztelet 13.20 

Pontos dőjelzés 13.30 Az 

Operaház tagjaiból alakult ze- 

nekar. 14.15 Hősök napján. 15 

Lemezek. 16 Gazdáknak. 16 45 

Cigányzene. 17.40 Az Eucha- 

risztikus kongresszus zárókör- 

menete és befejező ünnepsége. 

19.50 A rádió szalonzenekara. 

20.25 Helyes magyarság. 21 
Emlékezzünk, hangjáték. 22.15 

HÉTFŐ 

BUCURESTI: 7.30 A regge- 

li müsor közvetitése, majd: 

hnek, felolvasás, viz- és idő- 

járásjelentés, 13: Gramofonle- 

mezek. 18.25: Sporthireknek 

adása. 13.40 Gramofonlemezek 
i4.15: Hirek közvetitész. 14.30: 

Gramofonlemezek. 15: Hirek. 

o4s Előadás 18.15 Hangle- 

mcszek. 20.05 Esti hangverseny. 

21.25 Hanglemezek. 21.35 Ka- 

marazene. 22.05 Maria Mari- 

nescu-Moreanu énekhangver- 

senye. Menuet: Elégia. Bem- 

berg: Indiai dal. Bizet: Car- 

men, ária. Massenet: Cid, ária. 

22.30 Hirek. 22.45 Éttermi ze- 

ne. 23.45 Hirek közvetitése 
külföldre nemetül és franciául. 
Utána közlemények. 

BUDAPEST 1. 7.45 Torna. 

UÜUténa gramofon. 8.20 Étrend. 

9.30 Hirek. 9.50-12.30 Szent- 

mise a Szent Jobb kitételével 

az Országnaznál. 18 Déli ha- 

rangszó. i2.05 Cigányzene. - 

3.30 Hicek. 14.20 Pontos idő- 

jelzés. 14.30 Az 1. honvédgya- 

igezred zenekora. 15.30 Hitak 

16 Árgolyamhirek. 17.15 Di- 

áktélóra. 17.45 Pontos időjel- 

zés. 18 Előadás. 18.30 Hangle- 

mezek. 1915 Rémuralom, el- 

beszélés. 19.45 Cigányzene. - 

20.10 Helyes magyarság. 20.80 

Előadás. 21 Az Operaház tag- 

jaipól alakult zenekar. 22.10 

Hirek. 22.45 Vonósnégyes. 

23., Arabnyelvü előadás. 24 

Hirek angol és francia nyelven 

24.10 Ciganyzene. 1.05 Hirek 

külföldre. . 

................... 
kYOMATOTT PASZTOR EDE 

CÉGNÉL ORADEA 

eev 

Rádió müisor Kémkedési 

Majd utána körül- 

manza y1 A G Y A RS A G 

ügyben hallgatják ki 
Amerikában a Bremen legénységét 

Nevuyork, május 28. A Bremen kapitányánál a hajó befutása után szövetségi köze- 
gek jelentek meg és közölték, hogy a legénység több tagjának meg kell jelenniök a kém- 
kedési ügyben iküldött vizs gálóbizottság előtt Ez Griebler amerikai német nemzeti szo- 
cialista vezér titokzatos körülmények között történt távozásával áll kapcsolathan. 

............................ ........................... 

APRÓHIRDETÉSEK 
Az apróhirdetés ára szavanként 2 lei. A legkisebb hirdetés 10 

szóig 20 lei. A rumba igazoló-jegy szelvényei ellenében 10 

szavas apróhirdetést 10 lejért közlünk. Jeligével, vagy „cim a 

kiadóban" jelzéssel feladott hirdetéseknél 10 lej pótdij fize- 

tendő. Csak válaszbélyeges érdeklődésre válaszolunk. 

Előlizetési dij havonta 49 lei 

POSTA 

Róna lényképésznél 
legolcsóbb, legszebb a fénykép 1! 

6 árb csak 80 lei! 
Ugyanaz, ami a kirakaftaim- 

ban láthafó: 

Kérem a n. é. közönséget, ne hagyja 
magát a konkurrenciátol félrevezetni 

3 

VETEL-ELADAS 

Herbst ékszeráruház, Regele 
Ferdinand 3. Veszek aranyat, 

ezüstöt, arany fogakat. Javitok 
órákat, ékszereket. Brilliántot, 

gyémántot magas érért veszek. 

Eladó egy darab ikerablak, 

redőnytokkal. Str. Lahovary 

29. 2193 

Középkoru nő jobb iparos 
ismeretségét keresi. Kezdetben 

minden nehéz jeligére. 2204 

ALLAS 
....... 

Keresünk Gheorgheni (jud. 

Ciuc) részére ügyes, megbizha- 

tó lapbizományost. Havi 2000 

lei kereset biztositva. Jelent- 

kezni a kiadóhivatalban, vagy 

Gheorgheniben a Magyarság 

árusánál. 2154 

Iosia telepan lekó lapkihor- 
dót bevezetett helyekre felvesz 

a Friss Ujság. Jelentkezni a 
kiadóhivatalban. 

Werfheim- 

pénzkazeffát 

készit 

SYTERN mechanikus 

Oradea, Avram lancu-u. 18. 

Saspassage. 

Gépészt keresünk azonnali 
belépésre, Diesel-motor keze- 
léshez, javitásához, vaseszter- 
gályozáshoz tökéletesen értenie 
kell. Lakatos-malom, Sácueni- 
Bihor. 2205 

Románul tudó leány felyé- 

tetik. Kandel kézimunkaüzlet. 
2206 

Ápolónóők privát betegek 

mellé kerestetnek Cim: Zsidó- 

kórház. 

Tanuló leányt, angol-francia 

női szapósághoz felveszek. Sa- 

lon „Vestul", Str. Vlahuta 2. 

2214 

Bevezetett helyre, fix fize- 
téssel és jutalékkal, Z2000 lejen 
felüli biztos keresettel. gyakor- 
lott ltapkihordót felveszünk. A 
liget 
ben. Jelentkezni a kiadóhivatal 

ban 

2207 

környékén lakók előny- 

Eladó két ajtós jégszekrény. 
Cim a kiadóban. 2061 

Magánház eladó Colonia Io- 
sia 57. ucca 16, sz Értekezni 
ugyanott. 2192 

Eladó hintaszék, gyermek- 
fürdőkád, lámpaernyők, virág- 

állvány. Cim a kiadóban. 2062 

Eladó ház, 2 egy szoba, kony 
ha, mellékhelyiség, kert. Ér- 
tekezni Bul. Regele Ferdinand 
49. pince vendéglőben Fütőház 
mellett. 2156 

Eladó két szoba konyhás ház 
Str. Constantinescu 24. Colonia 
Köblös. 2208 

Cukrászoknak aparátust és 
géphez való kádat olcsón javit 
és ujat készit Kiss kádár, Pia- 
ta Venetia 11. 2218 

Eladó 6 drb. használt nagy 
ablak. T. Cipariu 18 sz. 2180 

Wasserstrom-telepen Calea 
Nojoridului No. 24. azonnalra 
is eladó egy ház. Szoba, kony- 
ha, kamara, gang, istálló és az 
udvaron kut. Ara 50.000 lei. 

Eladó ház 15 ezer leilért 
kedvező feltételek mellett. St-. 
Polona 10/a. Colonia Györky. 

2211 

Legjobb gépszijjat legolcsób 
ban Robitsek bőrüzletben, Pia- 
ta Mihai Viteazul 4. kaphat. 

2210 

Kiís ház eladó sürgősen 20 
ezer leiért. Marton Manó ucca 
43. 2209 

Lakbérleti szerződési nyom- 
tatványok kaphatók a Pásztor 
Ede cégnél, Piata Mihai Vi 
teazul 4. 

KÜLÖNFELE 
Multat, jelent, jövőt mon- 

dok 20 leiért és bármilyen ba- 
jaiban segiteni tudok. Str. 
Moldova 58/a Oradea. 5099 

Füszerüzlet berendezéssel 
azonnal kiadó. Str Ioan Cior- 

das 56. 2213 

e 

SpORT 

öÖsszeállitották a Kuba 
elleni vállotatottat 

A következő csapat játsza 
Románia első világbajnoki 
mérkőzését: 

Pavlovici, Bucger, Felecan I, 
Vintila, Rasinaru, Raffinszky, 
Bindea, Kovács, Barátky, Bo- 
dola, Dobay. 

Ezenkivül még a következő 
hét játékos utazik a VB-ra: 
Szadovszki, Chiroiu, 
lescu, Dobra, Moldoveanu, 
Prasszler, Bogdan. Kiesett a 
keretből: David, Wetzer IL 
Nagy és Brandabura. 

re..... 

Árokba fordult egy 
italokat szállitó teherautó 

Mercurea-Ciuc, május 28. - 
Könnyen végzetessé válható bal 
eset történt a Bárbat Octavian 
szesznagykereskedő cég egyik 
tehergépkocsijával. A gépko- 
csin Aigner Ferenc tisztviselő 
irányitása mellett italokat szál 
litottak a ciuci községekbe. A 
Sánmartin és Sancraieni köz- 

ség között levő, ugynevezett 

„Nagymezőn" a gépkocsi árok- 
ba fordult. A teljes italkészlet 
mintegy negyvenezer lei érték 
ben megsemmisült. Aignet, 

valamint a kisérő személyz 
és a gepkocsivezetű nem sér 
tek meg. 

- 

Barbu- 

! 
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